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Kondratova M. V. Criteria and indicators of valuable attitude to work formation in the future builders and
architecture specialists

The article highlights different trends in the value orientations of student you thin the field of work, which is considered by
student youth as a means of existence and achievement of the intended goals. The process of nurturing a value attitude to work
is of particular importance in today s society and requires the creation of the necessary pedagogical conditions that will ensure
the effectiveness of this process. Attitude to work is an emotional and volitional person's attitude to work, that is an expression
of his or her position. Objective indicators of work attitude are indicators that characterize levels of responsibility, initiative
and discipline. Subjective indicators of the work attitude are over all satisfaction or dissatisfaction with work and its condi-
tions. Value attitude to work in the educational process is now regarded as a complex content-synthetic component of the per-
sonality, covering the students’ attitude to work as one of the important needs of life, a sense of satisfaction with work and a set
of the most important moral qualities that determine the work attitude in general (diligence and responsibility cleanliness,
thrift, ability to al locate rationally working time, etc). Scientists consider such subjective factors of work as human capital;
professional level of work force, skills and abilities to production activity; the persons world view orientations,; social expe-
rience, the level of work culture etc.). The most important components of the subjective factor are consciousness, the spiritual
world of man, his professional training, skills and abilities for production activities, social experience, the level of work cul-
ture, as well as their volitional qualities.

The article outlines the criteria, indicators of the work value attitude formation in the future construction and architecture
specialists, in particular such components as work motivation; readiness for work; self-realization in work, criteria — moti-
vational and intellectual; reflexive-value; practical activity; indicators: motivational value: the future specialist’s attitude to
the profession (system of motives, values, interests, ideals); aspiration for professional and personal growth; self-determination
in the profession (desire to devote yourself to the construction business), intellectual and practical: a complex of profession-
al knowledge, abilities and skills; understanding of the essence of «the image of professional activity and the future builder
personalityy; willingness to solve professional tasks, reflexive activity: the ability to develop a strategy of professional self-im-
provement in the status of future builder; ability to work in a team, to show leadership qualities, ability to professional mobility;
professional self-identification: likening yourself to the ideal image of a specialist construction worker.

Key words: value system, work value attitude, future builders, professional training, education of students.
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Koponw T. T.

POJIb TA MICIIE KOHTPOJIIO ¥ CTPYKTYPI HEPEKJAJAIBKOI JIAJBHOCTI

Cmammio npucesueno ananizy smicmy i cmpykmypu nepekiaoaybkoi OisnsHocmi 3 no3uyitl dianbHicHo2o nioxody. Oco-
O1UBY Y8az2y 30cepeddceto Ha GUIHAUEHHT Ul 3ICMABLEHH] MICYsl A POi KOHMPOIIO 8 PI3HUX 11020 NPOS8AX Ni0 YacC GUKOHAHHS
nepexnadaybkoi JistbHocmi cmyoenmamu-Qinonoeamu ma npogeciiinumu nepexradavamu. Ha oymxy asmopa, pesynomamu
Yb020 00CHIONHCEHHS MAOMb CMamu RIOIPYHMAM 07151 pO3PO0OIeHHs. eheKMUBHOI cucmemu KOHMPOIO chOpMOBAHOCHIE 8 MAll-
OymHix ¢hinonoeie nepexnadaybkoi KonemeHmHOCMI 3A80AKU NIOBUWEHHIO OP2AHTYHOCI 1 NPUPOOHOCII 3ACMOCYBAHHS 3ACO-
0i6 KOHMPONIO 8 HABYALHOMY NPOYeci, IHhopmamusHocmi i 006 ekmueHocmi 1020 pesyivmamis. Ypaxyeanms ocodonusocmeti
@yHKYiOHY8AHHA pPeanbHO20 KOHMPOIO 8 NEPeKAA0aybKill OisIbHOCMI Ni0 4aAc pO3POONEHHS MA CBOEUACHO20 BUKOPUCIAHHS
8I0N0BIOHUX hopm | nputiomie OUOAKMUUHO20 KOHMPOLIO 00380IUMb He uuie YHUKHYmuU dedhopmayii npoasie nosedinku cnty-
O0eHmig, a il NOCUNUMU 1020 HABYATILHY MA PO3BUSATLHY (DYHKYIL.

Hisinonicnuii nioxio 0o naeuanns nepexnady nepedbauac noemante opmysanns 610n06i0HOI KOMNEMEHMHOCIE CIyOenmie
¥ pe3ynbmami po3e a3aHHs pearbHux ab0 3M00eNb08AHUX NEPeKIA0aybKUX 3a80aHb. H020 nonodcents micHo Kopemoomy i3
HUZKOI THWUX Ni0X00i8 (npoyecyanvHuil, CUmyamugHuil i KoiabopamusHuil), SKi, 30Cepedd’CyIUUCh Tuule Ha OKpeMUXx cneyi-
@iunux acnexmax nepexnadaybkoi OiAIbHOCMI, HA20NOULYIOMb HA HEOOXIOHOCMI NAPANeNbHOI peanizayii KOHMPOo 1l OYiHKU
nepebizcy ma pe3yrbmamy nepexiady, Haoamy O Yb020 HUSKY ATbMEPHAMUBHUX 3AC00I6, d MAKOHC 0OIPYHMOGYIOMb 8A20MY
ponv y Hill 83aemoxkonmponio. Ha ocnosi ananizy cmpykmypu nepexiadayvikoi disnenocmi, 3anpononosanoi H. Taspunenxo,
BU3HAUEHO He MeHUL 8A20MY POJlb CAMOKOHMPOIIO y NPoyeci nepeKknadaybKoi OifnbHOCHI, AKULL NPOHU3YE iT HACKPI3Y, 8I0 PigHs
KOHMPONbHO-KOPU2YBANbHOI (pasu 0y0b-aKoi enemeHmapHoi 0ii 00 Yinoeo 3a8epuianbHO20 emany Kopexyii ompumanoeo mex-
cmy nepexnady. Omoice, KOHMPOIL CHOPMOBAHOCHE NEPEKAAAYLKOT KOMNEMEHMHOCI He uule NOBUHEH GKIIOYAMU Pe2yIspHI
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3ax00U camo- i 63aEMOKOHMPONIO, A U CAPUSMU (POPMYBAHHIO 8IONOGIOHUX PEPNEeKCUBHUX YMIHb, 30AMHOCHI 00 CAMOAHANI3Y
U camoxopexryii i adexsamHoi camooyinku MauOymuix ¢inonocis.

Knrouoei cnosa: nepexiadayvka OianvHicms, OiibHICHUL nioxio, emanu nepexkiadaybkoi OisibHocmi, 0is, onepayis,
KOHMPO/b, CAMOKOHMPOIb, 83AEMOKOHMPOIIb, MAuOymui gironoau.

Pozmmpenns Mi)KHapO}Z[HOFO CIIBpPOOITHUITBA SIK OJMH 13 3arajibHUX nposIBiB ro0anizaniiHuX MPoIEeCiB 3Mi-
IIy€ aKI[CHTH B IiIrOTOBIIi BITYM3HIHUX (baxusuua p13H1/1x ranysen 30Kpema i QimomnoriB. Apke came iM HaJIe)KUTh
BHHATKOBA MOCEPE/HUIIBKA POTIb B ycrmmﬂn peaizaliii Mi>XMOBHOTO U MIKKYJIBTYPHOTO CITIJIKYBaHHS B p13HI/IX
cdepax AisTIBHOCTI CYy4aCHOTO CYCHINIBCTBA IIUIIXOM HaJlaHHS SKICHHUX MepeKiaganbkux nociyr. Li TeHaenuii Bin-
OMBAIOTHCS B MIiJABHUIICHHI IOMKUTY HA (LIONOTIYHY OCBITY Ta BUMOT IIOAO I SIKOCTI Ta, SIK HACIIIOK, CIIOHYKAIOTh
BITYM3HSHUX METOIUCTIB TOTYYHUTHCS 10 NONIYKY HOBHX HANpPsMIB 11 ontuMizamii. OQHAM i3 HepCIEKTHBHUX LIS
XiB BHpIMICHHS [ILOTO 3aBIAaHHS € 3aCTOCYBaHHS AISUIBHICHOTO IIAXOXy MO HaBYAHHS IEPeKIany y BITUH3HSIHUX
3aKagax BUIoi oceiTH (xani — 3BO), mo nepenbdayae MakcuMaabHe HAOIMKCHHS TIepe0iry HaBYaIbHOTO MPOIECY
JI0 peaylbHUX YMOB pealtizaiii MaiOyTHBOT podeciiHOl MisITbHOCTI Ta BpaXyBaHHs 11 0COOTMBOCTEH ITij] 4ac po3po-
OJICHHS BiJITIOBITHUX METOJVK HaB4aHHsS. KpiMm Toro, came MisiIbHICHAM iK1 BiZIBOAUTH CTYACHTY POJb Cy0’€KTa,
SKWAN 3aifiMae akTUBHY IIO3HUINIO B HABYAJIFHOMY IIPOIIECi, BIUIMBAE HA HOTo Iepedir i Hece BiAMOBITANBHICTE 3a
OTpHUMaHu# pe3yisTar. Lle, y cBOIO uepry, BUMarae He JIMIIE PEeTeIbHOTO Bi00Opy 3MiCTY, METOAIB 1 IPUIOMIB, CIIps-
MOBaHHX Ha e(heKkTHBHE (POPMYyBAaHHS MEPEKIaNAIbKOI KOMIETEHTHOCTI i 0COOUCTOCTI CTyJeHTa, a i po3poOku
Ta 3aCTOCYBaHHs 3aCO0iB KOHTPOJIO, 3AaTHUX OPTaHiuyHO iHTErpyBaTHCS A0 TaKOi CUCTEMH HAaBYaHHS, YCHIIIHO
KepyBaTu Hero, 00’ €KTHBHO BiICTEXYBaTH il pe3yJbTaTH, CIPUSIOUN THM caMUM ii eheKTuBHIHN peaniszarii.

Merty crarTi BOauaeMo B 3’sICYBaHHI MICIlsI, PyHKIIN i XapakTepy KOHTPOJIIO, BIACTUBOIO PeajbHil mepeKia-
JAIbKif ASUTBHOCTI, JUIS CTBOPEHHS HAJICKHOTO TEOPETUYHOTO MiAIPYHTS TSl (DYHKIIIOHYBaHHS €(EKTHBHOI CUC-
TEMH KOHTPOJIIO C(OPMOBAHOCTI B MaiOYTHIX (hiIONOTIB MepeKIagabkoi KOMIETEHTHOCTI B YMOBaX Cy4acHHUX
BiTum3HsAHEX 3BO.

[TonokeHHsT JisSUTBHICHOTO MiJTXOAY, IO CTAJIHM KJIFOYOBUMU JUII PO3BUTKY BITUM3HSHOI TcHUXoJorii (mocii-
mkenHst JI. Burorcekoro, O. JleontbeBa, C. Pybinmreiina, /. Enpkonina, I1. [anpnepina i iH.) Ta menaroriku
(npani B. [laBunosa, B. Penkina, H. Tanu3zinoi, A. MapkoBoi, M. Ckarkina, B. JlemasoBa, }O. babanchkoro i iH.),
JIO3BOJIMJIM BU3HAYUTH CTPYKTYPY MiSUIBHOCTI 3arajloM 1 HaBYaJIbHOI 30KpeMa, OKPECIUTH Ha I[iii OCHOBI NIPOBiAHI
MIPUHIMITY HABUAHHS, PO3POOUTH BiIIOBIHI METOAM TOILO.

Y MeToaM1li BUKJIaJaHHS 1HO3eMHUX MOB IisJIbHICHUHN MigXiJ TpaHCc(hopMyBaBcs B KOMYHIKaTUBHO-A1sUIbHICHUMA
abo ocoobucticHo-gisutbHIcHUH (I. 3umHs, 0. ITaccos, 1. bim, I. Porosa, H. T'anbckoBa, M. JIsxoBuIbKHiA Ta iH.),
30CepeKYIOUNCh Ha MOJICIIIOBAHHI CHTYAIlid PeabHOTO Cl'IiJ'IKyBaHHSI I Yac BUBYCHHS IHO3EMHOI MOBH 3 METOIO
CTBOPCHHS HAJICKHHUX YMOB JUIs e(beKTI/IBHoro (bopMyBaHH;[ KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHTHOCTI Y4YHIB / CTYICHTIB
1 JIOTiYHO TPOJIOBKYIOUHCh y KOMYHIKaTUBHOMY TIiIXOA1 O KOHTPOJIO i chOpMOBAHOCTI B Pi3HUX BHIAX MOBJICH-
HeBoi aisutbHOCTI (J. Milton, C. J. Weir, D. Douglas, H. bpaxxauk Ta iH.).

BomHouac y MeTonuIi HaB4aHHS MEPEKIIaAy SK MOPIBHIHO MOJIOIIN HAYIII JIsSUTbHICHUH MiIX1]l 3HAXOJUTH CBOE
3/1eOUTBIIOTO IMILTIIIMTHE ¥ IeNI0 AUCKpPETHE 3acTocyBaHHA. [lonpu Te, 1m0 OiIbIIICTh METOJUCTIB IMTOTO/KYIOTHCS
3 HEOOXiTHICTIO HABYATH TEpPEKIIaay IUISIXOM MOJCTIOBAHHS aBTEHTHYHHUX MPAKTUYHUX HABYAIBHUX / pEaJIbHUX
CHUTYyaIliil BUKOHAHHS L€l MisnbHOCTI a00 11 okpeMux (pparMeHTiB, HaBITh 3aKOPAOHHI JOCHITHUKH ITi€] mpobiaeMu
1 BUKJIQJa4i-IIPAKTUKU BCE III€ MOJCKYIM HAPIKaIOTh Ha 3JIOBKUBAHHA B PeajbHOMY HaBYaHHI TaKk 3BAaHMMH BIIpa-
Bamu Tty « Who’ll take the next sentence?»(WTNS) Ha mepeknan OKpeMHUX pO3pi3HEHUX peueHb, 34eOUTBIIOTO
1030aBJIEHHUX HE JIMILIE IUPOKOTo MisIbHICHOTO, a i MiHIMaJIbHOTO HEOOX1AHOTO KOHTEKCTY [8, ¢. 1100]. ¥ Takomy
pa3i HaBUAHHS CTYACHTIB MEPEKIay 3BOAUTHCS IO BiIIPAIFOBAHHSI OOMEKEHOI IMOCIITOBHOCTI MEPEKIagalbKuX
i, T030aBISIFOYH X MOYKIIMBOCTI MTOBHOO MIPOIO 3aHYPHTHUCS B IEPEKIANAIBKY AiSTbHICTD, PO3B’I3YIOUH MTOBHO-
IIHHI TIepeKiIaabKi 3aBIaHHsA. Y KOHTEKCTI peaiizailii KOHTPOIO TYT TaKOX CIIOCTEPIraeThCs JTUCOHAHC: 3/1aT-
HICTh aJICKBaTHO 1 €KBIBAJICHTHO MEPEKIIAIaTH OKPEMi pEUEHHS € pajlie OJHUM i3 0aratboX 00’€KTiB IOTOYHOTO
KOHTPOJIIO, TOMY HEMO)KE PO3IIISIATHCS SIK TIOKA3HUK HAJICKHOTO PiBHSA CPOPMOBAHOCTI Y CTYICHTIB IIepeKiIaiallb-
KOi KOMITETCHTHOCTI 3arajiom.

Ha nporusary Taxiit mpakTHIli, HU3Ka CyYacHUX JOCITITHUKIB, 30CEPEAKYIOUNCh Ha OKPEMHX acIIeKTax MepeKa-
JALbKOi JisSUIBHOCTI, aKTUBHO HAMAaraloThCs BTUIMTH iX y mpouec mpodeciiHoi migroToBku MaiOyTHIX (ilooris,
(hopmyroun:

1) npouecyansuuiil migxin (process-oriented approach) (W. Lorcsher, D. Gile, O. Fox, Chris Shei, M. Orlando,
E. Angelone, G. Massey), skuii, 3 0THOr0 OOKY, TO3BOJISIE BPaXyBaTH i BiIOOPa3HTH OCOOIUBOCTI Ta 3aKOHOMIp-
HOCTI TIpoliecy Nepekiaay B HaBUaHHi, a i3 Apyroro — 3ade3nedye HaaidHe mKkepero indopMarlii i 06’€KT OIliHFo-
BaHHA IS PI3HUX BHIIB KOHTPOIIO. AJKEe KOHTPOJIb Iepediry i po3ropTaHHS MepeKiany sSKHalKpaie J03BOJIsIE
CIPOTHO3YBaTH MOTEHIIIMHI TOMWJIKH 1 3aMO0ITTH TaKUM, BU3HAYHUTH MPOTAIMHU CTYJCHTIB Y HABYAHHI W IIiIBH-
IIUTH 00’ €KTHBHICTh PE3YJILTATIB KOHTPOJO ¥ OIIHKK SKOCTI Pe3yNIbTary / MPOAyKTa MepeKIaalbKoi JisuTbHOCTI,
HaJar04¥ JIOJaTKOBY iH(OpMAIIiI0 100 KOHKPETHUX MPOOJIEM 1 TPYIHOIIIB, SIKi BUHUKJIN y MPOIECi BUKOHAHHS
came 1poro mnepekinamy. Po3pobieHoMy B IIbOMY KOHTEKCTI apceHary 3aco0iB (MepekiiaganbKi MOACHHUKH, PO-
TOKOJNU Bijeodikcallii mpouecy mepekiaay 3a JOIMOMOTO MporpamMHoro 3abesmnedenHs Tumy Translog, Inputlog,
Scriptlog 1 BiacTexxeHH pyXy 3iHUIB cy0’ekTa (oKynorpadis / eyetracking), nepekiaaanbKi 3BiTH Ta KOMEHTap,
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30KpeMa i y BUINIAAI BepOatizallii CBOTX il 1 MipKyBaHb, TaK 3BaHi IPOTOKOJIA <«JTyMKH Brojocy (think aloud pro-
tocols) Tomo) Opakye CHCTEMHOCTI Ta CHIBBIIHECCHOCTI 3 OUIbIN TpaauIliiHUMH (popMaMH KOHTPOJIIO TepeKiia-
JAIbKOT KOMITETEHTHOCTI, & TIOACKYIH — €JIEMEHTapPHOT JIOCTYITHOCTI Ta MPAKTHYHOCTI, IO MOSCHIOETHCS iX Tep-
IIOMOYaTKOBUM 3aCTOCYBAaHHSM JIJIsl BUBYCHHS Iepediry mporecy nepekiagay. OmHak 3a yMOBH iX cHCTeMaTh3allii
W amanranii 10 minei, GyHKIid 1 o0coOnuBOCTel opraHizallii Ta peanizalii pi3HUX BU/IiB KOHTPOJIIO NepeKIaiaibKoi
KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB y Cy4aCHHUX BiT4M3HAHUX 3BO BOHM MaroTh 3HAYHUI MOTEHIIIA;

2) cuTyauiiiHu# miaxin A0 HaBYaHHSA Nepekiany (situated approach), cnpsimoBaHuil Ha BpaxyBaHHsI YHIKQJIbHOCTI
XapaKTepUCTHK KOXKHOI okpemoi cutyauii nepexnany (J. Lave, R. Martin Muiloz, H. Riscu, J. Vienne, D. Kiraly,
G. Massey, E. Angelone, S. Gépferich, R. Jadskeldinen), mo B KOHTEKCTI KOHTPOIIO C(POPMOBAHOCTI IepeKIaganb-
KOi KOMITETCHTHOCTI CBITYUTH PO HEOOXiHICTh OIIHIOBATU HE JIUIIE IPOAYKT, a 1 MPOIIeC MepeKiIay;

3) xomabopaTUBHUI MiaXiJ / HaBYaHHS y criBnparli (collaborative approach), 1o mossrae B opranizaiii akTHB-
HOT Ta T THOT B3a€MOJIiT BUKIIAaviB, CTYJCHTIB, PEICTABHHUKIB ray3i HaIaHHS MePeKIaTalbKUX MOCIYT 1 TOTeH-
MIHHUX X 3aMOBHUKIB y MPOIIEC MiATOTOBKK MalOyTHIX ()1JIONOTIB NMIISXOM BUKOHAHHS CIIJIBHOT TIepeKIIaiabKoi
JUSUTBHOCTI, TIOKJIMKAHO1 030pOiTH CTYACHTIB HEOOXITHUMU MepeKIafaibKiMU HaBUYKaMHu, YMIHHSAMHU Ta CTpaTe-
TisIMH, a TaKOX JOCBIJIOM CIIPaBXHBOT KOMaHIHOI poboTH Haj nepekiananskuM npoekrom (D. Kiraly, G. Massey,
E. Barros, M. Gonzélez-Davies, K. Al-Shehari, M. Utiyama, S. O’Brien). Came 1ie#t miaxiJ 10BOAUTH HEOOXiTHICT
B aKTUBHOMY 3aJIy4€HH1 B3a€MOKOHTPOJIIO 10 HABYAHHSA MEPEKIIaay Ta moTpedu y (opMyBaHHI Y CTYJEHTIB BiAmoO-
BIJIHMX HAaBUYOK 1 BMiHb ISl HOTO peatizarii.

[iskoM 0YeBHIHO, 110 BC1 BUIIETIEPETIUEHI MiAXOAN TICHO KOPEJIOITh OJIUH 3 OJHUM 1 MalOTh 3HAYHO OUTHITHI
MOTEHIIIAN 32 YMOBH KOMIUIEKCHOTO 3aCTOCYBAaHHS IXHIX ITOJNIOKEHB O OpraHi3amii HaBYaHHS d KOHTPOIIO Tepe-
KJTajy AK CKJIaIHOTO W cIenu(iqHOro BUIy MOBJICHHEBO-KOTHITUBHOT AisTbHOCTI. CaMe HeOOXiHICTh Y MOJACIIO-
BaHHI npolecy MepeKsiany B AHIAKTHIHHX [UIIX BUMarae peTensHoro JOCIIKEHHS HoTo CTPYKTYpH Ta 3MICTy
st iporo Bei npam TaKOTO CTIPAMYBAHHSI IIPOITOHY€EMO YMOBHO pO3H0,Z[1JII/ITI/I Ha TeopeanHl i CKCHepI/IMeHTaHLHl
Jo mepmux BapTo BiTHECTH CaMe PO3BiIKH BITIN3HIHUX (axiBIliB, SKi, CHUPAIOYHCH HA BUX1IHI TIOJIOKESHHSI TisTTb-
HICHOTO MiJIXOy Y TICHXOJIOTIi Ta TMeaarorini i anam3 nepediry npodeciiHoi nepekiaaanbkoi JisiIbHOCTI, HaBO-
JSITh pi3HOMaHITHI Moandikamii ii y3aranpHeHOI cTpyKTypH. EXcliepuMeHTaNIBHI X AOCIHIIKEHHS 3a3BUYail penpe-
3€HTYIOTh HaJI0aHHA TICUXOMIHTBICTHKH, OTPUMAaHI HUISXOM CIOCTEPEXKEHHS 3a MPOIIECOM BUKOHAHHS TMEpPEeKIary
PI3HUMU KaTeropisiMu cy0’eKTiB (CTyAeHTU-TIepeKiaiadi, CTyIeHTH-OUTIHI'BY, BUKJIaAadi iHO3EMHUX MOB, Ipode-
CiiiHi mepekiaaayi) y JJabopaTopHHX 1 MPUPOIHUX YMOBaX i3 MOAABIINM aHAJI30M Ta IHTEPIIPETALIIE€I0 OTPUMAaHUX
y Takuil crnocid AaHuX, BUOKPEMJIEHHAM OCOOIMBOCTEN 1 po3pOOIEHHAM YaCTKOBUX crieln(piYHUX MOAeNel nepe-
0iry mepekyiaganbkoi JisuTbHOCTI.

Y Mexax 1mi€l myOmikarii IiiaHyeMo pO3NITHYTH POJIb KOHTPOJIIO B y3arajibHEeHIH TEOPETUUHIN CTPYKTYpi Iiepe-
KJIQIanbKol AisUTHHOCTI. 3T1THO 3 KOHIIETIIi€r0 MisuTbHOCTI O. JIeoHTheBA [S], BOHA 32BN ITiITOPSIKOBYETHCS KOH-
KpETHOMY MOTHBY / i€epapXii MOTHBIB 1 OpiEHTOBaHA HA JOCATHEHHS TIEBHOTO ITPOrHO30BAHOTO PE3YIIBTATY, Y SKOMY
1 TPOSIBIISIFOTHCS 3HAHHS, HABUYKU ¥ YMiHHS, TOOTO KOMIIETEHTHICTh Y IbOMY BUI TisSUTBHOCTI ii cy0’ekTa. Byap-ska
JSUTBHICTB CKIIAIAETHCS 13 CYKYITHOCTI OKPEMHUX JIil, CIPSIMOBAHUX Ha JOCSTHEHHS IEBHUX MPOMIKHUX LiTeH, sKi,
y CBOIO 4epTy, APIOHATHCS HA OKpEMi omeparlii, 0 y3roKYIOThCS 3 KOHKPETHUMH YMOBaMH iX BUKOHaHHS. Taka
CTPYKTYpa JisSUIbHOCTI AO3BOJISIE MIPEJACTABUTH ii Y BUIVISIIII OKPEMHUX €TaIliB 1, sIK HACIIJOK, JIOTIYHO CIiBBIIHECTH
X 13 BiAMOBIAHMMU €TanaMy HaBYAIBHOI AISUTBHOCTI. Y TakoMmy pasi AIsUTbHICHUNA MigXiJ A0 HABUYAHHS MepeKiIary
MOJISiTa€ B MOCTYIIOBOMY OBOJIOZIHHI LI€I0 AIJIBHICTIO Ta (JOpMYBaHHI BiANOBIAHOT KOMIETEHTHOCTI CTYICHTIB
y pe3yNbTaTi MOETAMHOTO PO3B’SI3aHHS MOCTABICHUX PO(eCciitHUX 3aBIaHb 3aBISIKU BIAPAMIOBAHHIO BUKOHAHHS
HeOoOXiHHUX omeparlii i aii. KoxxHa J1is, y CBOIO 4epry, po3MOYHNHAETHCS OPiEHTYBAIBHOI (ha3010, 10 MIaBHO Mepe-
XO/IUTH Y BUKOHABYY, 1 3aBEPIIYETHCSI KOHTPOIHHO-KOPUTYBAIBHOIO [2].

OTxe, y mpolieci BUKOHAHHS TMEPeKIaIanbkoi isIbHOCTI Cy0’ €KTy MOTPIOHO MOCTIHHO CTEXHTH 3a ii mepe-
0iroM, HEBIMMHHO OI[IHIOBATH €()EKTUBHICTh BUKOHAHUX OIepalliii, 32 TOTPeOH, ONICPAaTHBHO BIIABATHUCS J0 KOPHTY-
BaJIbHHUX JIill. AJ)Ke TICHXOJIOTaMU JIOBEJICHO, 110 CAMOKOHTPOJIb Y TOMY YH IHIIOMY BHUIJISIIL (IOBUIBHUE / MEMO-
BUTBHUI) Ma€ MiCIIe y CTPYKTYpi Oynb-sikoi po3yMoBoi AisUTbHOCTI mronuHH [3; 4; 6; 7], 30kpeMa Biznirpae ocoOnuBy
ponb y mepekiani. Ha moyarkoBomy eTami HaBYaHHSI TOCTIHHOTO JOBUTFHOTO KOHTPOJI Y BUINISAI 3BOPOTHOTO
3B 513Ky MOTPeOyIOTh yCi HOBI M 0Ci He3HaloMi omeparii, ki Mics HaJICKHOTO TPEHYBaHHS, IHTEPHOPI3yIOUHCh
1 YKPYITHIOIOUHUCH Y CKJIQIHIIII Ji1, MOYMHAIOTH KOHTPOJIIOBATHUCA MUMOBUIBHO [2]. Y mpolieci HaBYaHHS epeKIay,
aHAJIOTTYHO JI0 peanbHOi IpodeciiiHol AiSNbHOCTI, 3BOPOTHHUH 3B’ 30K LI0A0 YCHILTHOCTI BUKOHAHHS MEBHOI CYKYTI-
HOCTI JIi#i / 3aBepIICHOTO IMePeKIIafabKoro 3aBIaHHsI MOXKHA OTPUMATH 3 KUTBKOX JDKEpPEI:

1) Binm BHKJIama4a / KepiBHUKA MEPEKIANAIBKOTO MPOEKTY UM PEOAKTOPa Y BUIVIANI Oe3MOCEpeTHBOTO BUIIPAB-
JICHHS1, KOMEHTapS Y1 IPOCTO eIEMEHTapHOTO CUTHAIY PO MOMIUIKY 200 HETOYHICTh TOIIO;

2) Big cebe camoro abo KoJer-CTyACHTIB / IHIIMX YYaCHUKIB MEPEKIIaAabKOTO IPOEKTY 3a JIOTIOMOTOI0 3iCTaB-
JICHHSI OTPUMAaHOTO PE3YJIBTATy 13 3aIPONOHOBAHUMH KITFOYaMH BiIIOBIJIeii 200 €TaIOHHOTO ()parMeHTa IepeKiamy;

3) Bix cebe camoro abo Kojer- CTy)]CHTiB / iHImHX yqaCHI/IKiB MEPEKIIa/AlbKOTO MPOEKTY MIIAXOM 3icTaBICHHS
OTPHUMAHOTO MEPEKIIaJallbKOr0 Pe3ybTary i3 BHyTpl]_HHlM NICUXIYHIM €TaJIOHOM IIi€i 1ii [7, c. 51] Ha nanry nymxy,
caMme Ha MOYaTKOBHX eTaraxX HaBUYaHHS MEBHUX BHIIIB MEpeKIIaay, 0COOIMBO MUCEMOBOTO, JOLITbHE BUKOPHCTAHHSI
MepeKIagalbKUX 3BiTiB, IIOJJIEHHUKIB CIIOCTEPEXKEHHS Ta MPOTOKOIMIB BepOai3alii cBoixX Jiil 1 MipKyBaHb pi3HOMa-
HITHUX Moaudikaliil. Amke BepOaiizalis nepediry TyMoK y npoieci GopMyaroBaHHs MepeKiIagalbKux mpoodiem,
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OKpECJICHHS IMOTEHIIHHIX NUIAXIB 1X pO3B’sI3aHHS i apryMEHTAaIlisl OCTATOYHOTO PINICHHS SKHAWKpaIlle CIIPHUSIOThH
3aCBOEHHIO HEOOXITHOT MporpaMu TMepeKIaIalbKuX Jid. 3a YMOBH 3iCTaBIICHHS 3 OTPUMAHHM IEPEKJIaIabKIM
MPOIYKTOM TaKi 3aco0W KOHTPOIIIO JTO3BOJISIOTh HAMINHO i 00’€KTHBHO OLIIHUTH BIATI MEpEeKIafabKi pillleHHS
Ta CIepIy 3’ICOBYBaTH MPUYHMHU, a 3TOJOM 1 3aro0iraT MmosBi TUIIOBUX TIOMHIIOK Y MaiilOyTHHOMY.

BignoBigHo mo mineit i 3aBIaHb 3aBEepIIEHOTO (parMeHTa mnepekiananbkoi aisiapHocTi H. ['aBpuienko 3ampo-
MOHYBaJa CTPYKTYpY HMEpeKNaAalbKoi AiSIbHOCTI, M0 peali3yeThCsd B YOTHPH €Tamu: 1) MiATrOTOBUMIL; 2) po3y-
MiHHS # iHTepnpeTanii Tekcty opurinany (nam — TO); 3) ¢popmymtoBanus 3micty TO 3acobaMu MOBH IEpeKIay;
4) xopekuii orpuMaHoro TekcTy nepekiaany (zani — TII) [1]. Po3misiHemo ix netanpHime i 3’scyeMo, sSike came Miclie
HAJIC)KUTH KOHTPOITIO B KOXKHOMY 3 HUX.

[MigroToBuwnii eran nepexbadaec BUKOHAHHS TAKHUX 3aBIaHb!

1.1. Bectu meperoBopu 3 poOOTOAaBIEM / 3aMOBHHKOM TepeKIalallbKuX MOCIYT JUIS OTPHUMAaHHS HEoOXil-
HOI 1H(pOpMaIlii CTOCOBHO 3MICTY MEPeKIaIabKoro 3aBIaHHs (OMmocepeIKOBaHa MepeBipka TOYHOCTI PO3YMIiHHS
MTOCTABIICHOTO 3aBaaHHs Ta BuMor o TII).

1.2. OminroBatn BmacHi mpodeciiiHi MOKIUBOCTI i PiBEHbP KOMIIETEHTHOCTI Ui BHKOHAHHS IOCTaBIICHOTO
3aBJaHHs (MPOTHO3YBaHHS MOTEHIIHHUX TPYIHOIIIB, CAMOAHAIII3, CAMOOIIIHKA, pedIeKcis).

1.3. AmnamizyBatu npodeciiiHy cuTyartiro 3 METOX0 OTpHIMaHHS MakCUMalIbHOI iH(opMmartii npo agropa TO, moTen-
uiitnoro kopuctyBada TII oo (3qaTHICTE KPUTUYHO OIIHIOBATH HEOOX1IHICTh B iH(opMallii Ta 11 KOPUCHICTB).

1.4. BuBuatu nomnepeani npaui apropa TO i cyMidkHI 32 TEMaTUKOIO TEKCTH (34aTHICTh y3arajJbHIOBAaTH, KJIacH-
(ikyBaTH i OLIHIOBATH KOPUCHICTh HAsIBHOT iH(OpMAIIiT).

1.5. Homepenuaro nepersimaty TO 3 METO0 BU3HAYCHHS CTYNCHS CBOEI MOIH(POPMOBAHOCTI IIONO HMHUTAaHb,
MPEJCTABIICHUX Y HbOMY (31aTHICTh aJICKBaTHO OIIHIOBATH BJIACHY €PYIOBaHICTh 1 JOCTATHICTh / HecTaudy HeOoOXi-
HUX (DOHOBHUX / EKCIICPTHHUX 3HAHb, CAMOAHAII3, CAMOOI[IHKA).

1.6. JliOpaTu TOBIAKOBI MaTepiaid, CIOBHUKH ¥ 1HII HeoOX1IHI mkepena 1yt podotu 3 TO (3aaTHICTH OIiHFO-
BaTH KOPUCHICTH JONATKOBUX JKepen iHdopmartii).

Sk GaunMo, y)ke Ha IIbOMY eTalli nepeadadeHo BUKOHAHHS OJHOTO SKCIUTIIIUTHO C(OPMYITHOBAHOTO 3aBIAHHS
KOHTPOJIBHOTO XapaKTepy, a TAKOXK HU3KH 3aBIaHb, BUKOHAHHS SKHX MPSIMO MPOMOPIIIHO 3alIe)KUTh BiJl aJIeKBaT-
HOCTI CAMOOIIIHKM Cy0’€KTiB Nepekiafy Ta iXHiX pe(IeKCHUBHUX YMiHb.

Ha erami po3yminns # inTeprperanii TO Bij nepexiagada BUMararorh:

2.1. VYpaxoByBaTu BIacHi IpeAMETHi, COLIOKYIbTYPHI, MOBHI 3HaHHS, a TAKOK 3HaHHS JIOT1KO-CMHUCIIOBO1 Opra-
Hi3aIlil TEKCTy MeBHOTO (axy Ta cuenudiky peJeBaHTHOI HOMY KOMyHiKaTHBHOI cutyauii. Lle 3aBmanHs pakTuaHO
KOHTPOJIIOE YCIIIIHICTh BUKOHAHHS CY0’€KTOM TepeKiiaay 3aBaans 1.3—1.5 momepeaHsoro erarry.

2.2. 3nuiiicHroBaTH 1H()OPMAIITHO-TOBIAKOBH MOIITYK (JJOMMOBHEHHS i JIOTIYHE POOBXKECHHS 3aBAaHHsA 1.6).

2.3. BukxoHyBaru nepekianaipkuii ananiz TO.

2.4. PosyMiTH ¥ iHTEepIIpETYBaTH BUCIIOBIIIOBaHHS, aJpeCOBaHi iIHIIMM 0co0aM (pediieKcuBHI BMiHHS).

2.5. BuoxpemiroBaru Kito4oBi ciioBa 3 TO 3 MeTOI0 iX MOJaNIbIIOro aJeKBaTHOTO i TIOCIiIOBHOTO BiITBOPSHHS
3aco0aMu MOBH TIepeKJIay.

2.6. IIporHosyBary MPOAOBKEHHS BUCIIOBIIOBAHHS, CIIMPAIOYNCh Ha BIACHI (DOHOBI 3HAHHS, TOTIEPEHIN JOCBIA
1 XapakTep KOMYHIKaTUBHOI CUTYyaIlii.

2.7. 3ocepemkyBarucs Ha 3MicTi Ta Horo peanizauii B TO.

2.8. 3icTaBisATH OTPUMAHUN 00pa3 3MICTy BUCIIOBIIOBAHHS 13 COLIOKYJIBTYPHUM 1 CUTYaTUBHUM KOHTEKCTOM,
a TaKOXK COIIaIbHO-IICUXOJIOTIYHUMH XapakTepuctukamu apropa TO # morenniiinoro aapecara TTI.

2.9. 3amyyaru # ompankOBYBaTH HEOOXIIHI JONATKOBI ukepena 3a TeMoro TO, yKiIamarodu BIaCHY KapTOTEKy
(3MicCT 1 00CAT YKIIAJICHOT KAPTOTEKH € SIKICHUM TTOKa3HUKOM XapakTepy Mepediry boro eTamy i TaKoX Ma€e ITiJyis-
raTv KOHTPOITIO).

2.10.KoHcynbTyBaTucst 31 cCrerialicTaMy, eKCIiepTaMd, HOCISIMH MOBH (SKHaWKpalile BiANOBigae motpedi
B KOHTpoJi po3yMiHHs TO sk HeoOXigHOI, Xoua ¥ HEMOCTaTHHOI YMOBH €(PEKTHBHOTO IEpeKIIay, OCOOIUBO Ha
MIOYATKOBHX €Tanax HaBYaHHS a0 B CHUTYaIlisIX IEPEeKIIaay By3bKOCTICI[IaTbHUX TEKCTIB).

Ha erami ¢popmymtoBanns 3micty TO 3acobamu MOBH NepeKIaay BUKOHYIOTHCS TaKi 3aBIaHHS:

3.1. Jlobuparu ekBiBaJeHTH i BiJMOBITHUKH.

3.2. 3’scoByBaTH 3HaYCHHS HOBHUX HEBIJIOMUX TE€PMIiHiB i BUPa3iB, yKJIaJaTH BIACHI TEPMIHOJIOTIYHI KAPTOTEKH
(e mpoMiKHUI NPOAYKT NepekIafalbKoi AisUIbHOCTI TaKoXK € 1H(HOPMATUBHUM 3 MOy OpraHi3alii KOHTPOJIIO
W OLIIHKH 11 TIepeOiry.

3.3. Mponykysaru TII Ha ocHOBI po3yminns TO 3 ypaxyBaHHSM BiIMIHHOCTEH y MOBHOMY, IIParMaTHIHOMY,
COLIIOKYJIETYPHOMY Ta MPEJAMETHOMY MoTeHIlianax apropa TO i moreHmiiHOro aapecara TII, a Takox >kaHPOBO-
crwictnaaux cocomuBocteid TO 1 TII (onocepenkoBaHWii KOHTPOJIb YCIIIMTHOCTI BUKOHAHHS 3aBJaHb TOIEpe-
JTHBOTO eTary i 3aBmanHs 1.1).

Hacawmkinens, eramn kopekitii orpumanoro TI1, skuM Tak 4acTo HEXTYIOTh CTYICHTH ITiJl YaC BUKOHAHHS HaBYaJIb-
HUX TIePEKIaJIiB 1 KM IKHAWKpalle BiANoBijae moTpedamM KOHTPOIIO i BimoOpakae ix, mepeadavuae Taki 3aBAaHHS:

4.1. Ocopmuru TII BigNOBIAHO 1O BUMOT 3aMOBHHKA TepeKiIaay (OMOCEPEIKOBAHUI KOHTPOIb 3aBAaHHS 1.6).

4.2. 3icraBuTH, npoaHaiidyBaTu i ckopuryBatu TII 3 ypaxyBanHsM ocobmuBocteid TO # oOpaHoi crparerii
nepexyaay (CaMOKOHTPOJIb 1 CaMOOIIIHKa OTPUMAHOTO MPOAYKTa AiSIIBHOCTI).
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4.3. AprymMmeHTyBaTd BUOIp Ti€l 9H Ti€l MepeKIaganbKoi CTpaTerii i yXBaJIeHHs KOHKPETHOTO MEePEeKIaabKoro
pitieHHs (peduiekcis 1 caMo3BiT MPO Mepedir BIACHUX KOTHITUBHHUX, MOBJICHHEBHX 1 TBOPYHX TPOIIECIB).

BucHoBku. IlinBumeHns sKocTi mpodeciiinoi miaroroBku MaiOyTHIX (inonoriB y Bitumsasaux 3BO mnepen-
0ayae BUKOPUCTAHHS AiSUTbHICHOTO MMiIX0/Ty JIO HAaBUYAHHS i KOHTPOJO TIEPEKIaTy. Moro mosioxkeHHs MatoTh JI0TI0-
BHIOBaTHCA i PO3MIMPIOBATHCA IIJISXOM YpaxyBaHHA iied CyMDKHHUX JI0 HBOTO MPOIECYalbHOTO, CUTYaTUBHOTO
i KoabOpaTUBHOTO MiIXOAIB J0 HABUAHHS IEPEKIaay 3aBASKU: 1) MmapanenbHOMY KOHTPONIO M ONIHIN SIKOCTI
MepeKIagalbKoro NpoayKTa Ta mepediry mpouecy nepekiany; 2) LIMPOKOMY 3aCTOCYBaHHY B3a€EMOKOHTPOJIIO SIK
HEBiJl’€MHOTO KOMIIOHEHTA CIPaBXKHbOI MEPeKIafalbkoi MiJIbHOCTI; 3) ajanTtanii Ta BUKOPUCTAHHIO albTepHa-
TUBHHX 32C00IB KOHTPOJIO Mepediry mepexinany y BUDIII epeKIanabKuX MOACHHUKIB, CAMO3BITIB, IIPOTOKOIIIB
BepOai3anii BJIacHUX il Tomo. 3MIHCHEHUH aHami3 CTPYKTYpH Mepekiafanbkoi misuibHOCTI 3a H. TaBpuieHko
JIOBIB BaroMy poJib CAMOKOHTPOITIO B I[bOMY TPOIIECi, TOYMHAIOUYN 3 KOHTPOJILHO-KOPUTYBaIbHOI (ha3u Oymb-aKoi
eJIeMEHTapHOT JIii, 3aKIHIYIOUH UM eTarmoM Kopekiii orpumanoro TII. Otxe, eeKTHBHE BUKOHAHHS TIEpEKIIa-
JAIbKOT isITBHOCTI IOTpeOye HANISKHOTO PiBHSI CPOPMOBAHOCTI pe(IeKCUBHUX YMiHb, 3JaTHOCTI IO CaMOaHai3y
1 CaMOKOPEKIIil, aJIeKBaTHOT CAaMOOIIHKH. YCHIIIHICTh PO3B’I3aHHS 3aBJaHb KOXKHOTO MOTIEPEIHHOTO eTaIly IMo3Ha-
JaeThcs Ha €(PEeKTUBHOCTI BUKOHAHHS HACTYITHOTO, IO JIO3BOJISIE TOBOPHTH PO OMOCEPEIKOBAHICTh 1 BKJIQJACHICTh
KOHTPOJIIO, BIACTUBOTO I[bOMY BUJY AisLTEHOCTI.

IepcniekTuBY % MOAANBIINX MOUIYKiB HacaMIlepes BOauaeMo y BUBUEHHI 0COOIMBOCTEH pearizanii camo- i B3a-
€MOKOHTPOJIIO B HABUaHHI Mepekiagy MaOyTHiX (i10yI0TiB.
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Korol T. H. Assessment role and place in the translation process

The given article is devoted to the analysis of the contents and structure of translation process from the activity-based per-
spective. Particular attention is focused on the determination and comparison of the assessment role and place in the process
of translation activity performed by the students majoring in Philology and professional translators. According to the author,
these research results should provide fundamental basis for the development of the efficient system of prospective philologists’
translation competence assessment due to synergetic and natural use of different assessment tools in the training process that
leads to obtaining highly informative and objective assessment results.

Taking into account the peculiarities of real-life assessment performance and functioning in the translation process while
developing and timely using relevant didactic assessment forms and techniques, helps both avoid students’ behavioral pattern
deformation and strengthen developing and educational assessment functions.

Activity-based approach to translation teaching provides for gradual formation of the relevant students’ competence as
the result of the performance of either real-life or modeled translation tasks. Its tenets are closely related to a great number
of other theoretical and empirical approaches, namely process-oriented, situational, and collaborative. Being focused on some
particular aspects of translation activity, they stress the need for parallel implementation of translation process and result
assessment, deliver many alternative assessment tools as well as substantiate rather strong position peer-assessment takes in
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the translation process. On the basis of the analysis of translation activity structure after N. Gavrilenko not less influential posi-
tion of self-assessment in the translation process is fixed. Since it covers this activity from the lowest level of control and correc-
tion phase of any simple action taken by the subject up till the whole final stage of the translation process aimed at the correction
of the produced target text. Therefore, translation competence assessment system should arrange not only regular self- and peer-
assessment procedures but promote the development of relevant reflexive skills, self-analysis and correction abilities as well as
the formation of adequate self-esteem of prospective philologists.

Key words: translation process, activity-based approach, stages of translation process, action, operation, assessment, self-
assessment, peer-assessment, prospective philologists.
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Kpaeuuncovka T. C.

PE3VJBTATH JOCJALIKEHHS MPO®ECIMHOTO PO3BUTKY METOJIMYHUX
MPALIIBHUKIB PAHOHHUX (MICBKMUX) METOJAMYHUX KABIHETIB (IEHTPIB)

Ha nepuiomy emani nauio2o 00criodxicens 6U84eHo NOHAMMmS «npoeciozenesy, «npoghecitinutl po3eumoxy, 30itiCHeHo ana-
23 emanig npogheciocenezy MemoOUYHUX NPAYIBHUKIE PAOHHUX (MICLKUX) MeMOOUYHUX Kabinemis (YeHmpis) 3 ypaxyeanHm
cghopmosarocmi npogheciiinux Hacmanos Ha KodxcrHomy 3 Hux. Ha opyeomy emani poskpumo Kpumepii, NOKA3HUKU Ma PieHi
npogheciiinozo po3euUmKy MemoOuyHUX NPayiGHUKI8 PatloHHUX (MICbKux) memoouunux xabinemis (yenmpis). Ha mpemvomy
emani U3HAUEHO NCUXOOIACHOCMUYHI MEMOOUKU OIS BUGUEHHS NPOPECIIHO20 PO3GUMKY MEMOOUUHUX NPAYIGHUKIE PALIOHHUX
(micokux) memoouunux kabinemie (yenmpis). Hacmynnum € nposedenns ankemysanHs, onpayoeants pesyivmamie ma gop-
MYTI0BAHHS BUCHOBKIB. Y cmammi npogedeno ananis pe3yiomamis 00ciiodceHHs npogecitinozo po3eumKy MemooudHux npa-
YIBHUKIB PATIOHHUX (MICLKUX) MemoOouyHux Kabinemie (yenmpis). [Ipedcmaesneno pe3ynomamu anKemyB8anHs 3a GU3HAYEHUMU
ACUXOOIAZHOCTNIUYHUMU MEMOOUKAMU W00 8UBHEHHS NPOPECIIHO20 PO3GUMKY MEMOOUYHUX NPAYIGHUKIE PAIOHHUX (MICLKUX)
MemoouuHux Kabinemis (yenmpis). Busnaueno ocHo8HI NOKA3HUKY MA PIGHI NPOQECIIHO20 PO3GUMKY MEMOOUYHUX NPAYIGHU-
Ki8 patioHHuX (MicbKux) Memoouunux Kabinemis (yenmpis) y npoyeci npogheciozenesy 8ionogiono 00 Kpumepiig ixHb020 npo-
ecitinoeo po3eUmMKY — KOCHIMUBHO20, NPAKCEON02IUHO20, MOMUBAYILHO2O, SKI, HA HAWY OYMKY, SKHAUNOGHIUE PO3KPUBAIOMD
cymuicmo npoghecitinozo po3eumxy MemoOuuHUX npayieHUKie 8 YMo8ax HenepepsHoi nicisouniomuoi ocsimu. Ilodano memo-
OuuHy 6a3y 00CHiONCEHHS, MEMOOUKU 6UMIDY, SKI NOBHICIIO PO3KPUBAIOMb KPUMEPI] Ma NOKA3HUKU NPOpecilinozo po3eumKy
MemOOUYHUX NPAYIBHUKIE PAUOHHUX (MICbKUX) MeMOOUYHUX KAOIHemig (YeHmpig) 6 yMo8ax CyuacHo2o cycnitbemsd. Ananiz
OMPUMAHUX Pe3YTbmamie noKa3as, wo GUHAYEHHs Kpumepiie i 6i0N0GIOHUX iM NOKAZHUKIE 00 MOJCIUBICIb OKPeCIumu
nesHull pieeHb ChOPMOBAHOCMI NPOPECIHO20 PO3BUMKY MEMOOUCIIE PALIOHHUX (MICLKUX) MeMOOUYHUX KAOIHemi6 (YeHmpig).

Kntouogi cnosa: memoouuni npayienuxu, npo@ecivinuii po3gumox, anaiiz pe3yavmamis, niciaounioMHa oceima.

CygacHuii etan pehopMyBaHHS 3araibHOI CEPENHBOI OCBITH, 30KpeMa BUMOTH, SIKi BHCYBAIOThCS IO IEIaro-
TIYHUX MPAIiBHUKIB PAHOHHUX (MICHKHX) METOAMYHUX KaOIHETiB (IIEHTPIB), XapaKTEPH3YEThCS CYTTEBUM OHOB-
JICHHSIM METOJIONIOTIYHUX 3acal, TIOCHICHHSAM PO3BHTKY OCOOMCTICHOI CITPSIMOBAHOCTI TENAroriB Ha caMOOCBITY
Ta CaMOPO3BUTOK, BIJIMOBIIHO JIO YOTO AKTyali3yeThcs MOTpeda B PO3YMiHHI CKIIAIHHX SBHUII MpodecioHamiza-
1ii mejarora K TWHAMIYHOTO MPOIECY PO3BUTKY MaWCTEPHOCTI Ta mpodecionanizmy. OCKiIbKH Ha podeciiHmiA
PO3BUTOK METOAWCTIB PalOHHUX (MICHKHMX) METOAWYHHMX KaOiHETiB (LIEHTpPIB) BILIMBAIOTH 0Oe31iu 00’ €KTHBHUX
YUHHUKIB (ICTOPUYHI, EKOHOMIYHi, TIOJITHYHI TOIO), TO HEOOXiHE MOCTiHHE OHOBJICHHS HAyKOBO-TCOPETUYHOTO
HanOaHHS 111 (popMyBaHHS OOIPYHTOBAHMX MPOMO3UIIIH 11010 301NBIICHHS BIUIMBY Ha IpodeciitHuil po3BUTOK
1 CTaHOBJICHHSI MEJaroriB Y CUCTEM1 HelepepBHOT MiCIISIUIUIOMHOT OCBITH.

BaxxnuBuil unHHUK edekTUBHOrO BrnpoBapkeHHs KoHuemnuii «HoBa ykpaiHChbka IIKOJa» — BUCOKHH PiBEHb
npodeciiHoi KOMIIETCHTHOCTI METOMUYHUX IPAIiBHUKIB, TOMY aKTyaJbHHM HAyKOBUM i MPAaKTHYHHM HMHTAHHIM
€ BUBYCHHS KPUTEPIiB 1 piBHIB MpodeciiHOro po3BUTKy (haxiBIliB (Ha BUOIPII METOMUYHUX MPAIIBHUKIB pAaHOHHHX
(MiCBKHMX) MEeTOAMYHUX KaOiHeTiB (eHTpiB) (mani — P (M) MK (11)).

[Ipobnemy nipodeciitHOTO PO3BUTKY MEaroriB BUBYAIN (iocodH, eqarord, MCUXOIOTH. Y MPalsx HayKOBIIiB
H. Knokap, B. Macnosa, B. Omiitauka, B. IIynosa, B. Cunopenko, M. Ckpunauk, T. CopodaH Ta iHIINX BUCBIT-
JICHO TIPOOJIEMH TiCIISITUIIOMHO] ITeIaroTiYHOi OCBITH 3arajoM 1 Teopii Ta MpaKTHKK HaBYaHHA (axiBIiB y CHCTEMi
miaBuIIeHHs KBajidikanii 30kpema [11; 12; 13]. [lutanns po3BUTKY npodeciifHOro NUisixy (GaxiBIiB € IpeIMeToM
nocmipkeHHsa BueHux B. Cnacteonina, H. Ky3pminoi, B. Illagpuxosa, E. 3eepa, T. Kynpsasuesoi it inmmx. [Ipode-
cioHaJIi3aIlil0 BOHU PO3MISAAIOTH SIK IMPOLEC CTAHOBJICHHS (haxXiBIs, SIK CTYNiHb PO3BUHEHOCTI Horo mpodeciitHux
SIKOCTEM, K OJJH 13 BEKTOPiB pO3BUTKY ocobucTocTi. [Ipobnemy npodeciorenesy JOCTiaKyBaal y CBOiX Mparsix
HaykoBli B. boapos [1], JI. Mirtina, €. Poros [9], T. Tpasepce, O. Llinbmaxk [14] Ta iHmi.

AHaJi3 BITYM3HIHOI TEOpii 3 MUTAHHS PO3BUTKY MPOQECiiiHOT TiSITBHOCTI MENaroriB € akTyaJbHUM 1 CBITYHTH
PO HASIBHICTB CYTIEPEIHOCTEH MiXK:

— 3MiHaMH y CUCTEMI OCBITH i 00’ €KTUBHOIO MOTPeOO0I0 y (hOpMyBaHHI BUCOKOTO PiBHS MPOeCiiHOro po3BH-
TKy (axiBiiB (Ha BuOipii MeTonuuyHuX npamiBaukis P (M) MK (I1));
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